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چکیده
اســتفاده از ســحر و جــادو از زمان هــای کهــن در میــان مردمــان ســرزمین های مختلــف رواج داشــته 
کــردن دیــوان، ارواح زیــان کار و نیروهــای شــر،  و بــا اعتقــاد بــه تأثیــر طلســم و جــادو بــر رمانــدن و دور 
روش  هــای متفاوتــی را بــرای اســتفاده از آنــان بــه کار برده  اند. با کشــف کاســه های ســفالین نوشــته دار 
که زمان آن ها را در دوره ی ساســانیان و بین قرن 3 تا 7 م. تخمین می زنند؛ و با قرائت متن داخل 
آن هــا کــه بــه زبان هــای آرامــی، مندایــی، ســریانی و پهلــوی بودنــد و همچنین با یافتن تعــدادی مُهر 
ساســانی بــا مضامیــن و تصاویــر خــاص، متوجه شــدند که این کاســه ها و مُهرها بســته به درخواســت 
مشتریان دارای مضامینی مانند دفع دیوان و نیروهای مخرب از شخص و متعلقات او یا طلب شفا 
یــا جلــب محبــت کســی بوده انــد. اســم های خــاص مشــتریان، دیــوان و خدایــان محلــی و همچنین 
ــرای پژوهشــگران از اهمیــت خاصــی برخــوردار هســتند. کشــفیات  ــان اســتفاده شــده در آن هــا ب زب
باستان شناســان، اســتفاده از انــواع طلســم را از دوران پیش ازتاریــخ اثبــات می کنــد. اســتفاده از ایــن 
کاســه ها در یــک دوره ی زمانــی خــاص و  در منطقــه ی جغرافیایــی محــدود فرضیــه ی تأثیــر آداب و 
رســوم ساســانیان را در کل مناطق تحت ســیطره ی آن ها قوت می بخشــد که شــامل اعتقاد به سحر 
و جــادو و اســتفاده از اوراد و تعاویــذ نیــز بــوده اســت. ایــن مقالــه قصــد دارد بــه روش تاریخی-تحلیلــی 
کــه دیــدگاه مــردم به خصــوص در دوره ی ساســانیان دربــاره ی ســحر و  بــه ایــن پرســش پاســخ دهــد 
جــادو چگونــه بــوده اســت و از چــه شــیوه هایی اســتفاده می کردنــد. کاســه های ســفالین نوشــته دار و 
کــه بــر اثــر کاوش هــا کشــف شــده اند، بــه چــه دوره ای تعلــق دارنــد و بــه چه منظــور  مُهرهــای خاصــی 
اســتفاده می شــدند. طــرز اســتفاده آن هــا بــه چه صــورت بــوده اســت. چــه اطلاعاتــی بــا مطالعــه ی 
آن هــا به دســت خواهیــم آورد و ایــن اطلاعــات چــه اهمیتــی دارنــد. در مقدمــه ی ایــن پژوهــش ابتــدا 
دربــاره ی ســحر و جــادو، مطالبــی ذکــر شــده و کلّیاتــی دربــاره ی کاســه دعاها و مُهرهای ساســانی آمده 
گانــه و بــا ذکــر نمونــه ی توضیحاتــی داده شــده  اســت. ســپس در مــورد کاســه ها و مُهرهــا به طــور جدا
اســت. درواقــع هــدف از ایــن پژوهــش، نشــان دادن باورها و اعتقــادات مــردم و روش های به کار بردن 

ســحر و جــادو در دوره ی باســتان، به خصــوص در منطقــه ی میــان رودان و خوزســتان اســت.
کلیدواژگان: کاسه دعا، جادو، سحر، مُهر.
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مقدمه
ــری  ــه به کارگی ک ــت  ــی اس ــون و روش های ــال، فن ــا، اعم ــه ی باوره ــحر، مجموع ــا س ــادو ی »ج
آن هــا بــرای کنتــرل یــا دگرگــون کــردن شــرایط فراطبیعی و محیط زیســت و رســیدن به مقاصد 
و اهــداف نیــک یــا بــد مؤثــر و ســودمند پنداشــته می شــده اســت« )باغ بیــدی، 1388: 229(. 
جــادو را بنابــر هــدف و قصــد نهایــی آن بــه دو شــاخه ی »جــادوی ســفید« و »جــادوی ســیاه« 
ــتمداد از  ــدون اس ــه ب ک ــد  ــان می دانن ــود رس ــی س ــفید را جادوی ــادوی س ــد. ج کرده ان ــیم  تقس
کــردن ارواح زیــان کار و حفاظــت از انســان  کارهایــی بــا فرجــام نیــک و دور  نیــروی پلیــد، بــرای 
و متعلقــات او و شــفای بیمــاران و کســانی کــه جــادو زده شــده و بیمــار شــده اند، بــه کار می رود. 
آریاییــان نیــز ارواح بــد را دشــمن می دانســتند و بــا اورادی بــه دفــع شــرّ آنــان می پرداختنــد 
کــه ایــن اعمــال بعدهــا موجــب ترقــی ســحر و جــادو شــد )دماونــدی، 96:1385(. جــادوی 
کــه بــرای بــه فرمــان درآوردن ارواح زیــان کار و  ســیاه، امــری زیــان کار و ضــد اجتماعــی اســت 
نیروهــای فــوق طبیعــی بدیُمــن به منظــور آزار رســاندن بــه مــردم بــه کار مــی رود )بلوکباشــی، 

 .)242 :1388
ــوده اســت.  ــذ ب ــا و دفــع شــر، اســتفاده از تعاوی یکــی از روش هــای در امــان مانــدن از بلای
کــه دارای نیرویــی جادویــی- »تعویــذ« بــه شــئ، نوشــته، تصویــر، دعــا و وِرد اطــلاق می شــود 
ماورایــی اســت و نصــب و آویختــن آن بــر امــوال و مکان هــا، و حمــل آن توســط انســان یــا 
حیــوان، موجــب دفــع بــلا، بیمــاری و تعــرض موجــودات و نیروهــای شــریر می گــردد. از دیگــر 
کــه می توانــد قــدرت و بخــت حامــل و صاحــب خــود  ســو، طلســم را نوعــی تعویــذ دانســته اند 
را در برابــر نیروهــای آزاررســان افزایــش دهــد. از ایــن حیــث می تــوان طلســم و تعویــذ را انواعــی 
کار  کم وبیــش متفــاوت درنظــر آورد؛ درحالی کــه  گاهــی بــا راهبردهایــی  از یــک مقولــه، امــا 
ــز می شــود  ــوب نی ــب امــور مطل ــوب اســت، طلســم باعــث جل ــع امــور نامطل ــذ طــرد و دف تعوی

)عربســتانی، 1387: 635(.
گــون رایــج بــوده اســت. بــا آن کــه ظاهــراً در  اســتفاده از تعاویــذ از دیربــاز در میــان اقــوام گونا
فرهنگ هــای کهــن عمدتــاً اشــیای مختلــف -چــه به شــکل خــام و طبیعــی )قطعــه ســنگ ها، 
فــرآورده  گیاهــان، صدف هــا، دندان هــا و اســتخوان های جانــوران و...( و چــه به شــکل 
)مجســمه ها، تمثال هــا، وســایل دست ســاز فلــزی، چوبــی و ســفالی و...(- در »رَمانــدنِ« 
از  اســتفاده  کاربــرد داشــته، احتمــالًا  زیــان کار  پلیــد، شــیاطین و موجــوداتِ شــریر و  ارواح 
ــت.  ــوده اس ــوم ب ــول و مرس ــر، معم کمت ــی  ــابقه ای اندک ــا س ــز ب ــوب نی ــا مکت ــوظ ی ــذِ ملف تعاوی
در فرهنگ هــای نزدیــک بــه فرهنــگ عربی-اســلامی )از جملــه فرهنــگ یهــودی و ســپس 

مســیحی( از انــواع تعاویــذ اســتفاده می شــده اســت )همــان: 638-636(
در ســال های400 تا 700 م. بخش عمده ای از خاورمیانه تحت تأثیر امپراتوری ساســانی 
کــه به علــت شــکل و نوشــته های آن هــا،  کاســه ها و مُهرهایــی به دســت آمــد  بــود. از ایــن دوره 
کاســه ها و  کــه ایــن  ــد  گشــتند. محققیــن معتقدن کاســه ها و مُهر هــای جادویــی موســوم  بــه 
مهرهــا به منظــور در امــان نگاه داشــتن صاحبانشــان از آســیب نیروهــای شــر ســاخته شــده اند. 
کــه درون کاســه ها به چشــم می خورنــد، توســط جادوگــران محلــی یــا کاتبــان بــه  نوشــته هایی 
کــه امیــد داشــتند از شــر مشکلاتشــان رهایــی پیــدا کننــد، نوشــته می شــد. ســفارش اشــخاصی 

کاســه های ســفالین نوشــته دار و  ایــن پرســش ها می پــردازد:  بررســی  بــه  ایــن مقالــه 
ــه  ــد و ب ــق دارن ــه دوره ای تعل ــه چ ــده اند، ب ــف ش کش ــا  کاوش ه ــر  ــر اث ــه ب ک ــی  ــای خاص مُهره
چه منظــور اســتفاده می شــدند. طــرز اســتفاده آن هــا بــه چه صــورت بــوده اســت. چــه اطلاعاتی 



81 بازتاب اعتقاد و باور به سحر و جادو در کاسه دعاها و...

ــد. ــا مطالعــه آن هــا به دســت خواهیــم آورد و ایــن اطلاعــات چــه اهمیتــی دارن ب
  

پیشینه ی پژوهش
کــه در ایــن  گرفتــه  کاســه ها مطالعــات زیــادی توســط محققیــن خارجــی انجــام  در مــورد 
پژوهــش فضــای کافــی بــرای فهرســت کــردن تمــام کتاب هــا و مقــالات وجــود نــدارد؛ بنابراین 
کاســه های جادویــی توســط  کارهــا اشــاره می شــود. اولیــن متن هــای  بــه بعضــی از مهم تریــن 
کتشــافاتِ خرابــه هــای نینــوا و بابــل در ســال 1853 م. به چاپ رســید2. پس  لیــارد1 در کتــاب ا
کار مونتگومــری3 در  از او، متن هایــی توســط متخصصیــن قرائــت شــد و بــه چــاپ رســید، امــا 
ــه داد و  ــتاد را ادام گرد وی، راه اس ــا ــوردون5 ش گ ــود4 و  ــل ب کام ــع و  کاری جام ــال 1913 م.  س
کــرد. وی در ســال 1951م. مقالــه ای بــا عنــوان:  کاســه ها را منتشــر  تعــداد زیــادی از متن هــای 
در مجلــه اورینتالیــا به چــاپ رســاند. در ســال های   ”Two Magic Bowls in Tehran“
کتاب هــا و  کاســه ها انجــام دادنــد و  کد7 پژوهش هــای بســیاری بــرروی  اخیــر نیــز نــاوه6 و شــا
مقالاتــی را در ایــن زمینــه ارائــه داده انــد. یامااوچــی8 دربــاره متن هــای مندایــی درون کاســه ها 
ــل  ــه ای مفص ــن10 مقال گیزل ــم  ــی خان ــای جادوی ــورد مُهره ــت9. در م ــرده اس ک ــر  ــی منتش کتاب
کــه در ایــن زمینــه  کتاب هــای دیگــری  در نشــریه اســتودیا ایرانیــکا11 به چــاپ رســانده اند. 
Corpus of the Aramaic Incantation Bowls; Morig�:به چــاپ رســیده اند عبارتنــداز 
A Corpus of Syriac Incanta� و )Isbell, 1975( به قلــمِ چارلــس ایســبل gi, Marco
tion Bowls Syraic Texts from Late Antique Mesopotamia به قلــمِ مارکــو موریگــی 

.)Moriggi, 2014(
است.

روش تحقیق
کاســه ها از انگلیســی یــا فرانســه و بــا دخــل و تصــرف نویســندگان  در ایــن پژوهــش، ترجمــه ی 
کــه در این جــا آورده  کاســه ها انجــام شــده اســت. نمونه هایــی  ــا متــن اصلــی  ــا مقایســه ب و ب
کاســه های موجــود در مــوزه ی ملــی  شــده اســت، مربــوط بــه مــوزه ی عــراق و آبگینــه اســت. 
ــی  ــوزه ی مل ــه های م کاس ــفانه  ــه متأس ک ــت  ــدد( اس ــار ع ــه )چه ــوزه ی آبگین ــدد( و م ــه ع )س
به علــت دارا نبــودن اطلاعــات شناســنامه ای، اســتفاده از آن هــا میســر نشــد. روش تحقیــق به 

گرفتــه اســت. کتابخانــه ای انجــام  صــورت تاریخی-تحلیلــی و بــا اســتفاده از منابــع 

کلیاتی درباره ی کاسه دعاها 
در حــدود نیمــه ی قــرن نوزدهــم میــلادی تعــدادی کاســه ی ســفالین کــه درونشــان مطالبی با 
جوهــر به صــورت دوایــر متحدالمرکــز نوشــته شــده بــود، در ناحیــه ی میــان رودان کشــف شــد. 
ــی های  ــس از بررس ــد، پ ــی«12 نامیدن ــه های جادوی ــا »کاس ــه دعا« ی ــه »کاس ک ــا را  ــت آن ه قدم
 Shaked,( انجــام شــده توســط کارشناســان، قرن هــای چهــار تــا هفــت میلادی تخمیــن زدنــد
1 :2013(. در آن دوران، نوشــتن متن هــای دعایــی به منظــور دفــع نیروهــای شــر، طلــب 
ــفالین  ــه های س کاس ــی، درون  کس ــت  ــت آوردن محب ــا به دس ــی ی ــوش یُمن ــت و خ ــفا، برک ش
)گاهــی نیــز در ســطح بیرونــی( در ناحیــه ی میــان رودان و ایــران متــداول بــود. در نواحــی 
فلســطین، ســوریه و آســیای صغیــر، اغلــب اســتفاده از طلســم های فلــزی )طــلا، نقــره و مــس( 
کــه بــرروی آن هــا مطالبــی نوشــته شــده بودنــد، رایــج بــود. البتــه ایــن نکتــه را بایــد یــادآور شــد 
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ــر شــده نبــود؛ چنان چــه در ناحیــه ی لرســتان  ــاً مختــص نواحــی ذک ــه ایــن طلســم ها صرف ک
 .)Naveh & Shaked, 1987: 14( کشــف شــد طلســم فلــزی بــه زبــان ســریانی 

یکــی از مــواردی کــه بحث هــای زیــادی را به همــراه داشــته اســت، نحــوه ی دفن کاســه ها 
و چگونگــی اســتفاده از آن هاســت. هنــگام کاوش برخــی از آنــان به صــورت وارونــه پیدا شــدند 
و ایــن طــرز قــرار گرفتــن ســبب شــد کــه برخــی محققیــن، از جملــه پونیــون13 آن را تلــه ای بــرای 
 .)Pognon, 1899: 3( کاســه زندانــی می شــدند کــه درون  ارواح شــریر و دیــوان بداننــد 
کاســه وجــود داشــت.  کاســه در مقابــل هــم بودنــد و فضــای بســته ای میــان دو  گاهــی نیــز دو 
گــوردون رَد شــد. او معتقــد بــود  کاســه ها- توســط  نظریــه ی -زندانــی بــودن دیــوان درون 
ــود  ــه ی خ ــر در خان ــای ش ــگی نیروه ــردن همیش ک ــی  ــه زندان ــی ب ــه ای تمایل ــچ صاحبخان هی
نــدارد و بیشــتر می خواهــد از دســت ارواح شــریر خــلاص شــود و آن هــا را از خانــه ی خــود دور 
کــرد؛ بــه عقیــده ی او  ح  کنــد )Gordon, 1957: 161(. الیــس14 نظریــه ی دیگــری را مطــر
کــه  کاســه ها بــرای شــفای بیمــاران مــورد اســتفاده قــرار می گرفتــه اســت؛ بدین صــورت  ایــن 
ــر می کردنــد و بــه بیمــار می دادنــد و بدین وســیله، سِــحر و  ــا مایعــی پُ کاســه ها را ب درون ایــن 
 .)Layard, 1853: 447( کاســه جذب بیمار می شــده اســت کلمات نوشــته شــده در  جادوی 
کاســه ها چنیــن  گــر  کــه ا کلــی مــورد قبــول واقــع نشــد. لیــارد معتقــد بــود  ایــن نظریــه به طــور 
ک می شــدند و نظــر خــودش ایــن  کاربــردی داشــتند، نوشــته ها بایــد به وســیله ی مایعــات پــا
کــه  کاســه ها در مقبره هــا مــورد اســتفاده قــرار می گرفتنــد و افســون هایی بودنــد  کــه ایــن  بــود 
بــا مــردگان دفــن می شــدند یــا بــرای برخــی اهــداف در مراســم تدفیــن مــورد اســتفاده قــرار 
ــد  ــه ایــن نکتــه بای گذاشــته می شــدند )Ibid: 448(. البتــه ب گــور  می گرفتنــد و پــس از آن در 
کــه هیــچ ارتباطــی بــه مــردگان  کــه کاســه هایی در خرابه هــای خانه هــا پیــدا شــدند  کــرد  اشــاره 
کاســه وجــود داشــته اســت، یــک  کــه معتقــد بــود دو نــوع  نداشــتند؛ پــس نظــر مونتگومــری 
نــوع بــرای خانــه و یــک نــوع بــرای گورســتان )Montgomery, 1913: 43( معقول تــر به نظــر 

می رســد.
کاســه ها  کاســه های جادویــی در دوران اســلامی نیــز ادامــه یافــت. ایــن  رســم اســتفاده از 
کــه بــه »باطــل ســحر« معــروف هســتند، از جنــس فلــز بــوده و نوشــته های داخــل آن از 
ســوره های قرآنــی اســت )تصویــر 1(. نحــوه ی اســتفاده از آن هــا بــا آن چه که در بالا گفته شــد، 
کســی، داخــل آن آب ریختــه و  کــه بــرای سِــحرزُدایی از  متفــاوت اســت و بدین صــورت اســت 
بــر ســر شــخص می ریختنــد یــا در خانــه می پاشــیدند )بلوکباشــی، 1381: 194(. برخــی اوقــات 
کاســه می نوشــیده اســت  ــا شــفا بــوده و از مایــع داخــل  کــه خواســتار حمایــت ی نیــز شــخصی 
کنــون در میــان  )Shaked & Naveh, 1987: 16(. ایــن نکتــه را نیــز بایــد متذکــر شــد کــه هم ا

تعــداد اندکــی از مــردم، اســتفاده از باطــل ســحرها مرســوم اســت.   
کــه هــدف برخــی از  کاســه های ســفالین، بــه ایــن مطلــب پی می بریــم  بــا مطالعــه ی متــن 
کــه نامشــان به طــور مکــرر در میــان  کــردن دیوانــی اســت  کــردن یــا دور  آن هــا بســتن و زنجیــر 
کــردن و تحــت فشــار قــراردادن  متن هــا ذکــر شــده اســت. آن هــا خیلــی به نــدرت از زنجیــر 
کــه دور شــوند، خانــه را  نیروهــای شــر صحبــت می کننــد و بیشــتر بــه آن هــا دســتور می دهنــد 
تــرک کننــد و از آزار صاحبخانــه دســت بکشــند. تصویــر دیــوی کــه اغلــب در وســط کاســه آمــده 
اســت، می بایســت ارتباطــی بــا دیوانــی که نامشــان در متن آمده، داشــته باشــد. احتمــال دارد 
گونــه ی انتزاعــی از نیــروی شــر باشــد.  تصویــر موجــود، تلفیقــی از چندیــن دیــو و در حقیقــت 
ــازوان دراز و انگشــتانی  ــا ب آن چــه در تصاویــر مشــترک اســت چهره هایــی شــبیه بــه انســان ب

کاســه ی»باطل ســحر« از جنــس فلــز   تصویــر 1. 
 http://www.( اســامی  دوره ی  بــه  متعلــق 

.)Esam.ir/itemview.aspx
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به دســت  پایــه دار  ســفالین  کاســه ی   .2 تصویــر   
آمــده از منطقــه ی شوشــتر )آرشــیو شــخصی رســول 

بشــاش(.

کاســه ســفالین بــه زبــان آرامــی دارای   تصویــر 3. 
تصویــر دیــو بــا دســت و پــای ذنجیــر شــده )ســایت 

مــوزه بریتانیــا(.

مشــخص و بــا پاهایــی اســت کــه به ســمت بیــرون کــج شــده و بــا فاصلــه از هــم قــرار گرفته انــد؛ 
کشــیده و پابنــد زده هســتند. موهایشــان آشــفته و بــا بلنــدی متغیــر اســت  اغلــب بــه زنجیــر 
)Hunter, 1998: 96(. در بعضــی مواقــع، نــام دیــوان و شــیاطین دین هــای مختلــف در متن 
کاســه می خواســته از شــر  کــه دارنــده ی  کاســه ذکــر شــده اســت و چنیــن به نظــر می رســد  یــک 

تمــام نیروهــای اهریمنــی در امــان باشــد.

ح کاسه ها الف( شکل و طر
کــروی و بدونِ پایــه  کاســه های پیــدا شــده، دارای اشــکال متفاوتــی هســتند، امــا اغلــب آن هــا 
و تعــداد بســیارکمی از آن هــا پایــه دار )تصویــر 2( و یــا به صــورت مخــروط ناقــص بــا کف تخــت 
هســتند. جنــس همــه ی آن هــا از ســفال اســت. نوشــته های داخــل آن ها به صــورت مارپیچی 
کاســه شــروع شــده و بیشــتر در جهــت عقربه هــای  و دوایــر متحدالمرکــز و از انتهــای مقعــر 
Noe� گاهــی خــلاف عقربه هــای ســاعت به ســمت لبــه ی بیرونــی ادامــه می یابــد  )ســاعت و 
کاســه نوشــته شــده اســت.  gel, 2003: 84(. در مواردی هم ادامه ی متن در ســمت بیرونی 
ــات در قســمت های  گاهــی اوق کاســه ها و  ــزی  ــا تصاویــری در قســمت مرک در بعضــی از آن ه
کــه در داخــل متــن  کــه مربــوط بــه دیوانــی اســت  کشــیده شــده  ج آن هــا  دیگــر داخــل یــا خــار
نامشــان به طــور مکــرر ذکــر شــده و معمــولًا به صــورت دســت و پــای زنجیــر شــده هســتند 
اغلــب دور تصاویــر، حصــار   .)Hunter, 1998: 52; Levene, 2002: 13( ،)3 تصویــر(
کــرده تــا بــه  کــه به نظــر می رســد نیــروی شــر را در آن حصــار اســیر  کشــیده شــده  دایره ماننــدی 

 .)Gyselen, 1995: 78( انســان ســرایت نکنــد

ب( خط و زبان کاسه ها
کتــاب  بیشترکاســه های به دســت آمــده بــه زبــان آرامــی یهــودی و بیشــتر، نقــل قول هایــی از 
گاهــی  کــه  کاســه ها زبــان مندایــی15 اســت  مقــدس هســتند. دومیــن زبــان مــورد اســتفاده ی 
کاســه ها بیشــتر در ناحیــه ی  گاهــی بــا خــط عبــری نوشــته شــده اند. ایــن  بــا خــط مندایــی و 
میــان رودان یافــت شــدند و نَــه فقــط بــرای منداییــان، بلکــه بــرای اشــخاصی بــا مذاهــب 
متفــاوت نوشــته شــده اند. آن هــا به خاطــر اســتفاده از تلمیــح خاصــی از باورهــای مذهبــی و 
کاســه  کاســه ها متمایــز هســتند )Shaked, 2001: 64 (. تعــدادی  ایــزدان مندایــی، از دیگــر 
کتابــی به دســت آمــده  کمــی نیــز بــه خــط پهلــوی  نیــز بــه خــط و زبــان ســریانی و تعــداد بســیار 
کاســه ها، به نظــر می رســد به وســیله ی زرتشــتیان نوشــته  اســت. نوشــته ی پهلــوی روی 
کــم  کاســه های یهــودی و مندایــی خیلــی  شــده باشــد. به طــورکل حضــور زرتشــتی گری در 
ــی  ــه هیــچ ردپایــی از فرهنــگ و مذهــب ایران ک ــه ایــن مفهــوم نیســت  گفتنی ســت ب اســت؛ 
کمــی بــه نشــان دادن ســحر و افســون از  در متن هــا دیــده نمی شــود، بلکــه زردشــتیان تمایــل 

 .)Shaked, 2001: 71( طریــق نــگارش این گونــه متن هــا دارنــد
کاســه ها بــه زیبایــی نوشــته شــده اند و دســت نویس و تصویرنــگاری  متــن بعضــی از 
کرده انــد؛ در صورتی کــه  اســتفاده  ادبــی خوبــی  شــیوه ی  از  و  نشــان می دهنــد  را  دقیقــی 
تعــدادی از کاســه ها پُــر از اشــتباه و خطــا و مشــتمل بــر وام واژه هایــی هســتند کــه به علــت عدم 
ــا غیرقابــل ترجمــه  کــه نامفهــوم ی ــه ای نوشــته شــده اند  ــان، به گون ــه آن زب کاتــب ب آشــنایی 
کــه به وســیله ی شــخص بی ســوادی  هســتند. بعضــی از آن هــا در نــگاه اول به نظــر می رســد 

.)Häberl, 2009: 130( نوشــته شــده اند و دارای خط هــای ناخوانــای تکــراری هســتند
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در ایــن پژوهــش بــرای آشــنایی بیشــتر از محتــوای کاســه ها، ترجمــه ی دو کاســه بــه زبان 
آرامــی و دو کاســه بــه زبــان مندایــی مــورد بررســی قــرار خواهــد گرفت.

کاسه ی IM 62265ا16
ــده  ــدا ش ــال 1960م. پی ــداد در س ــوب بغ ــری جن کیلومت ــد  ک در چن ــلمان پا ــه در س کاس ــن  ای
کاســه به صــورت نیم کــره  اســت. قطــر آن 8 ســانتی متر و ارتفــاع آن 5/15 ســانتی متر اســت. 
بــا لبــه ی ســاده اســت و درون آن هشــت ســطر بــه زبــان آرامی-یهــودی نگاشــته شــده اســت 
)تصویــر 4(. نوشــته ها از انتهــای داخــل ظــرف شــروع شــده و تــا لبــه ی ظــرف ادامــه می یابــد. 
کــه دو تــای آن بــا نــوار ضخیمــی  کامــلًا بــاز بــا مــژه دیــده می شــود  کاســه تعــدادی چشــم  در تــه 

.)Faraj & Moriggi, 2005: 71�82( به هــم متصــل شــده اند
ســوروی18  پســر  نطــر17   )2 درگاه  اســت  ممهــور  و  بســته   )1 متــن:  فارســی  برگــردان 
کــرد دیــوان و شــیاطین و  کــه اســیر  به وســیله ی حلقه-مُهــر ســلیمان19 پادشــاه 3( پســر داود، 
لیلیت هــا را پــس کســی نمی توانــد بگشــاید آن چــه کــه او 4( مهــر کــرد و کســی نمی توانــد ]آن را[ 
کــی شــبانه و علیــه شــیطان روز و علیــه روح 5( شــریر و علیــه جادوگری هــا  بشــکند- علیــه ناپا
و علیــه اعمــال جادویــی و علیــه نفریــن و علیــه قســم، علیــه پیکرهــای ]=بت هــا[ بــد و علیــه 
ــر مُهــر  ــاره، بســته و ممهــور اســت درگاه نطــر پســر ســوروی. مغای شــیطان نیرومنــد 6( و دوب
کــه بــا آن آســمان ها و زمیــن مُهــر شــده اند 7( بــا  شــده اســت ]به وســیله ی[ اولیــن ]مُهــر[ 
دومیــن ]مُهــر[ Lhyt، فرشــته، مُهــر شــده اســت بــا ســومین ]مُهــر[ یحزقــل، فرشــته، مُهــر شــده 
اســت. ]بــا[ چهارمیــن ]مهــر[ بَــرَق20، فرشــته، مهــر شــده اســت 8( ]بــا[ پنجمیــن ]مُهــر[ خــدای 

مقــدس مُهــر شــده اســت. آمیــن آمیــن متبارک بــاد.
توضیحــات: همان طورکــه پیش تــر ذکــر شــد، ترجمه ی متــن از روی ترجمه ی انگلیســی 
و بــا مقایســه بــا متــن آرامــی انجــام شــده اســت. در قســمت اول متــن، هــدف اســتفاده از 
کاســه دعا ذکــر شــده کــه همانــا بســته و مُهــر شــدن درگاه خانه بــرای جلوگیری از ورود شــیطان 
کــه به وســیله ی ایــن دعــا مینوهــای بــد و دیــوان اســیر می شــوند  و نیروهــای اهریمنــی اســت 
کــه متــن  و اعمــال جادویــی و نفرین هــا بی اثــر می گردنــد. در قســمت دوم، نــام شــخصی 
کاســه دعاها  بــرای او نوشــته شــده، آمــده اســت؛ نطــر پســر ســوروی. نــام ســلیمان اغلــب در 
کنــار مُهــر و حلقه-مهــر در  و متن هــای ســحرآمیز دیــده می شــود. در حقیقــت ایــن نــام در 
کاســه دعاها ذکــر می گــردد )Faraj & Moriggi, 2005: 79(. در ایــن متــن از فرشــته ای 
کــه نــام می بــرد،  کــه بــر مــا مشــخص نیســت. دومیــن فرشــته ای  به نــام ”lhyt” نــام می بــرد 
کــرده اســت21  کــه از آســمان هبــوط  »یحزقــل« اســت. او را از آن دســته فرشــتگانی می داننــد 
)Schwab, 1897: 146(. ســومین فرشــته، »بــرَق«21، فرشــته ی مــوکل بــر آذرخــش و از 

.)Barton, 1912: 163( فرشــتگان هبــوط شــده اســت

کاسه ی IM 71180ا22
این کاســه در ســال 65-1964 م. در نیپور در ســطح تل، هنگام کاوش های باستان شناســی 
کــروی بــا حاشــیه ی ســاده بــه قطــر 16/6 ســانتی متر و بــه ارتفــاع  کاســه به صــورت  پیــدا شــد. 
7/1 ســانتی متر اســت )تصویــر 5(. کاســه بــه خــط آرامــیِ بابلــی و در شــش ســطر نگاشــته شــده 

کــردن افســون و نیروهــای بــد، ســه بار در کل متــن تکــرار می شــود.  اســت. وردی بــرای دور 
کــن نفریــن را، آمیــن، آه  کــن بــه قطعــات]؟[ دور  برگــردان فارســی متــن: 1( بینــداز، خُــرد 

آرامــی  زبــان  بــه  کاســه  داخــل  متــن  تصویــر 4.    
 Faraj & Moriggi,( ــداد ــوزه ی بغ ــود در م موج

)2005: 78
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کاســه ی مکشــوف از نیپــور   تصویــر 5. متــن داخــل 
 Faraj & Moriggi, 2005:( بــه زبــان آرامــی

.)73

ابدوکــی23 آمیــن آمیــن، ایــن همــان ]نفریــن[، باشــد کــه همــه ی افســون های بد ســاقط شــوند 
کــه در آن انجــام شــده بودنــد،  کار هــای بــد  2( و همــه ی اعمــال جادویــی نیرومنــد و همــه ی 
کــه به ســوی انجــام دهندگانشــان برونــد. بینــداز، خــرد  در خانــه ی دوده24 پســر ایــای25 باشــد 
کــن نفریــن را، آمیــن، آه ابدوکــی، آمیــن، ایــن همــان ]نفریــن[،  کــن بــه قطعــات]؟[ 3( دور 
باشــد کــه همــه ی افســون های بــد ســاقط شــوند و همــه ی اعمــال جادویی نیرومنــد و همه ی 
کــه دوده پســر ایــای مالــک ]بــود[،  کــه در آن انجــام شــده بودنــد، در خانــه ای  کارهــای بــد 4( 
کــن  کــن بــه قطعــات ]؟[ دور  کــه به ســوی انجــام دهندگانشــان برونــد. بینــداز، خــرد  و باشــد 
کــه ســاقط شــوند 5( همــه ی  نفریــن را، آمیــن، آه ابدوکــی، آمیــن ایــن همــان ]نفریــن[ باشــد 
کــه انجــام شــده بودنــد در آن، در خانــه  افســون های بــد و همــه ی اعمــال جادویــی نیرومنــد 
دوده پســر ایــای]؟[ باشــد کــه به ســوی انجــام دهندگانشــان برونــد. آمیــن، آمین، متبــارک باد 

6( یهــوه26 و مُهــر شــد.
کــردن نفرین هــا و حفاظــت شــخصی  توضیحــات: هــدف از نــگارش ایــن متــن، دور 
به نــام »دوده« پســر »ایــای« و خانــه اش از افســون ها و جادوهــا و برگردانــدن آن هــا به ســوی 
کــه عامــل آن افســون ها بوده انــد. در متــن ســه بار نــام »ابدوکــی« تکــرار  اشــخاصی اســت 
ــار  ــر مــاه ای کــه در ســنت یهــودی فرشــته ی مــوکل ب ــام فرشــته ای اســت  می شــود، ابدوکــی ن
)آوریل-مــی( اســت )Faraj & Moriggi, 2005: 75(. از او بــرای دفــع افســون ها و جادوهــا 
کاســه بــه زبــان عبــری  اســتمداد شــده اســت. آن چــه مشــخص اســت، نویســنده ی ایــن 

کــرده اســت. کلمــات عبــری اســتفاده  آشــنایی داشــته و از بعضــی 

کاسه ی مندایی 109-س27
کشــف شــده و زمــان آن را 5 تــا 7 هـــ.ق. تخمیــن  خ ســاز در شوشــتر  کاســه ی ســفالی چر ایــن 
ــه  کمــی محــدب و بدون پای ــه ی  گشــاد و بدن ــه ی  ــا دهان کاســه به رنــگ نخــودی ب ــد.  زده ان
اســت. قطــر آن 8/5 ســانتی متر و ارتفــاع آن 8 ســانتی متر و ضخامــت لبــه حــدود 1 ســانتی متر 
کــه از شوشــتر به دســت آمده انــد، در تــالار  کاســه ی دیگــر  کاســه همــراه بــا دو  اســت. ایــن 

صــدف مــوزه ی آبگینــه تهــران قــرار دارد )تصویــر 6(.
برگــردان فارســی متــن: »1( به نــام خــدا شــفا و درمــان و نشــان 2( و حفاظــت بــاد بــرای 
خانــه و دیــگ و ســاختمان 3( و بنیــان و درگاه در »برانــوش« و زوجــه اش »شوشــی« 4( دختــر 
»ادمــای« و پسرانشــان، مذکرهــا و دخترانشــان، مونث هــا محکــم نمــودم 5( بــرای شــما و 
کــه 6( دســتور داده شــد بــر او، الاهــا،  قســمتان می دهــم بــه »یاهــدول ملاخــا« بــه شــخصی 
مذکرهــا و ایشــترها 7( و مونث هــا در ایــن عبــور، طلــب نمــوده بــه بیابــان 8( و فریــاد زده میــان 
گــر  آســمان و زمیــن و صعــود می کنــد مقابــل 9( آن آفریــدگار و می نشــیند در عــرش اعــلا و ا
ــرزه  ــاد زده و غــرش نمــوده 11( »ملاخاهــا« بــه ل 10( به ســمت راســت خــم شــود، خدایــان فری
گریــه نمــوده  گــر به ســوی چــپ خــم شــود 12( ایشــترهای افتادنی)فانــی( و مهره هــا  افتــاده ا
ــر شــما  ــزرگ را ب ــاد زده و »لیلیــث« 13( جــواب می دهــد و مــن آن ]هســتم[ درخشــش ب و فری
گشــودم 14( و قســمتان می دهــم، عبــور بیابــان بــا درخشــش و نــور. 15( آشــکار می کنــد 
رازتــان را... و برپــا می کنــد شــما را بــه مقابلــم 16( مــن دیــدم آن هــا را و نوشــتم برایتــان و 
ــما را 18(  ــودم ش ــن نم ــار راز و دف ــا چه ــان را ب ــودم نامت ــیر نم ــما را و 17( و اس ــودم ش ــیر نم اس
کــه لیلیت هــا 19( وقتــی دیــده شــوند در منــزل و در »برانــوش« و  در ایــن در دعــای حفاظــت 
20( زوجــه اش »شوشــی« دختــر »ادمــای« و پسرانشــان، مذکرهــا و دخترانشــان 21( مونث هــا 

  تصویر 6. کاســه ی ســفالی مکشــوف از شوشتر به 
زبــان و خــط مندایی )آرشــیو مــوزه ی آبگینه(.
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آن هــا و داراییشــان و نانشــان و آبشــان و 22( رختخوابشــان و... حیواناتشــان و ثروتشــان 
ــی، 1383: 65(. ــت« )قائین ــروز اس ــد پی 23( و خداون

توضیحــات: ایــن متــن، معنایــی مبهــم دارد، ولــی از کل متــن مشــخص اســت کــه بــرای 
حفاظــت شــخصی به نــام »برانــوش«28 و همســر و فرزنــدان و دارایی هــای او از شــر شــیاطین 
و دیــوان، مخصوصــاً »لیلیــت« نوشــته شــده اســت. لیلیــت از دیــوان مونــث به شــمار مــی رود. 
کــه بیمــاری و مــرگ به همــراه مــی آورد. برخــی عقیــده  گاهــی او را دیــو طوفــان می نامنــد 
داشــتند او بــه نــوزادان و زنــان بــاردار آســیب می رســاند. در اشــعیا 34/14 نــام او آمــده اســت 
گریــن، 1385: 196(. در فرهنــگ عامــه ی عبریــان او نخســتین همســر آدمِ پیــش از  )بلــک و 

خلقــت حواســت )وارنــر، 1386: 36(. 

کاسه ی شماره ی 1ا29
کیلومتــری شــمال غرب مســیب در منطقــه  در ســال 1894 م. در ســمت راســت فــرات، در 55 
خابــور پیــدا شــده اســت. قطــر آن حــدود 18/4 ســانتی متر اســت. متــن در دوازده ســطر و بــه 
خــط مندایــی نوشــته شــده اســت. )تصویــر 7( ترجمــه از روی متــن فرانســه و بــا مقایســه بــا 

متــن اصلــی انجــام شــده اســت.
برگــردان فارســی متــن: 1( منحــرف شــده، برگشــته و رانــده شــده هســتند همــه ی 
نفرین هــا و افســون های 2( زنــان و مــردان و پســران کوچــک و دختــران کوچــکِ دشــمنان 3( 
کــه نفریــن شــده هســتند و انجــام می دهنــد افســون ها را شــب  بــد مــن و همــه ی رقیبــان مــن 
گوشــه ی 5( خانــه ی مــن پت شــپتا30 دختــر  4( و روز. بســته شــده اند و برگشــته اند از چهــار 
گشــت، خــوار خواهــی شــد و بلنــد نخواهــی شــد،  مهلپتــا31. خواهــی رفــت 6( و بــاز نخواهــی 
کــه می گیــرد و  خشــک خواهــی شــد ماننــد نطفــه ی درون 7( تخــم نــام تبــق32... فرشــته ای 
کــه بــرای نفریــن شــده پت شــپتا، دختــر مهلپتــا اســت 9( دور  می قاپــد 8( همــه ی لعنت هایــی 
باشــد از او نیــروی ادونــای یوربــا، سردســته ی 10( همــه ی مینوهــای بــد، راهنمــای همــه ی 
کــه آن هــا نرســند  کنــی و باشــد  کــه بدی هــا را دور  مرکب هــای 11( بــزرگ تاریکــی و تــو، باشــد 

ــب و روز. ــون های ش ــا و افس ــه ی لعنت ه ــه او 12( هم ب
توضیحــات: در قســمت اول متــن هــدف اســتفاده از کاســه دعا بیــان شــده کــه همانــا دور 
ــن  ــت. در ای ــا« اس ــر »مهلپت ــپتا« دخت ــام »پت ش ــخصی به ن ــا از ش ــون ها و نفرین ه ــردن افس ک
کــه لعــن و نفریــن را از شــخص دور می کنــد و دیــوی  متــن از فرشــته ای به نــام »تبــق« نام بــرده 
به نــام ادونــای یوربــا سردســته ی مینوهــای بــد نام بــرده شــده اســت. در آخــر متــن، دوبــاره بــه 

کیــد شــده اســت. کــردن بدی هــا و نرســیدن لعــن و افســون به شــخص تأ دور 

مُهرهای جادویی
کــه متعلــق بــه پیش از تاریــخ  کــه مُهرهــای اولیــه، یعنــی مُهرهایــی  ایــن اعتقــاد وجــود دارد 
هســتند، اغلــب کاربــردی بــرای حفاظــت صاحــب مُهــر از شــر ارواح پلیــد، دفع آفــات و خطرات 
گاونــر، بیانگــر  و مصائــب داشــته اند. نقــوش درگیــری حیوانــات، ماننــد: شــیر، پلنــگ و 
کــه نشــان از اعتقــادات رایــج در زمــان و مــکان خــاص دارد.  صحنــه ای اســاطیری اســت 
کــه ذکــر شــد و تصاویــر نمادیــن ایــزدان و یــا صُــوَر فلکــی بــر ســطح مُهــر علاوه بــر آن کــه  نقوشــی 
ــظ  ــت حف ــمی جه ــوان طلس ــد، به عن ــوب می گردی ــر محس ــب مُه ــخصه ی صاح ــت مش علام
صاحــب مُهــر از شــر ارواح پلیــد نیــز بــه کار می رفــت )بیانــی، 1363: 12(. در هــزاره ی چهــارم 

کاســه ی ســفالی  کشــیده شــده از  ح   تصویــر 7. طــر
مکشــوف از منطقــه ی خابــور بــه خــط و زبــان مندایــی 

.)Pognon, 1899(
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کــردن  ق.م. آن هــا وســیله ای بــرای تعییــن مالکیــت فــردی محســوب می شــدند و مُهــر 
گونــه ای از مُهرهــا در دوره ی  کالاهــا بــوده اســت.  کالاهــا و ظــروف به معنــای امضــاء صاحبــان 
کــه هماننــد مُهرهــای پیش ازتاریــخ بــرای هــدف مشــخص، یعنــی  ساســانیان یافــت شــدند 
ح  ــد. طــر کــردن شــیاطین، ســاخته شــده بودن ــر بیمــاری، چشــم زخم و دور  حفاظــت در براب
کــه بایــد در برابــر آن هــا  روی این گونــه مُهرهــا بن مایه هــای مرتبــط بــا نیروهــای شــری اســت 
کــردن شــر  کــه بــرای دور  حفاظــت شــد یــا نماینــده ی شــخصیت حقیقــی یــا اســطوره ای اســت 
کــه ثابــت  مداخلــه داشــته اســت. بــرروی تعــدادی از آن هــا نوشــته ی ســحرآمیز بــه کار رفته انــد 
کــردن نبوده انــد )تصاویــر 8 و 9(. در  می کننــد به عنــوان طلســم حمــل می شــده و بــرای مُهــر 
خ بــا دســت و پاهایــی به شــکل صلیــب دیده می شــود، نوشــته هایی  تصویــر 9، صورتــی تمــام ر
کــه بــا عبــارت »از ساســان  به خــط فارســی میانــه در فضــای خالــی روی مُهــر حــک شــده اســت 

بــه ساســان مــرگ دیــو، درود بــه تــو«33 آغــاز می گــردد34.
کــه نوشــته ی طولانــی دارنــد، ایــن مــوارد به چشــم می خــورد: نــام شــخصی  در مُهرهایــی 
کــه بایــد در  کــه در پــی منفعــت بــردن از عمــل جادویــی اســت، همــراه بــا نــام نیــروی شــری 
ــتن از او  ــرای یاری جس ــد ب ــه بای ک ــری  ــروی خی ــام نی ــرد و ن ک ــاع  ــود دف ــرات آن از خ ــر مض براب
کــه  بــه آن اســتغاثه نمــود )Gyselen, 1995: 67(. در نبــود نوشــته ها، ایــن تصویــر اســت 
کــه تصویــری از روبــه رو بــا پاهــای گشــاده  جادویــی بــودن آن را نشــان می دهــد؛ ماننــد مُهــری 
گشــوده شــده اســت. تصویــر نقابــی  کــه به ســوی نیزه هــا  و دســت هایی را نشــان می دهــد 
حیوانــی بــر صــورت دارد کــه گوش هــای آن نمایــان اســت. بــه دور تیرهــا، در یــک ســمت مــار و 
گرگــی دیــده می شــود )تصویــر  کشــیده شــده و در پاییــن مُهــر  در یــک ســمت عقــرب به تصویــر 
10(.گاهــی بن مایــه ای نمایانگــر نیــروی خیــر در حــال حملــه بــه شــیطان یــا نیــروی شــر تصویــر 
کاربــرد طلســمی در  ح روی بعضــی مُهرهــا  کــه طــر شــده اســت )تصویــر 11(. به نظــر می رســد 
کــه تصویــر مــرد خمیــده ای عصــا در دســت را  برابــر بیمــاری داشــته اســت؛ ماننــد تصویــر 12 
نشــان می دهــد و احتمــال مــی رود بــرای حفاظــت در برابــر دردهــای ناحیــه ی کمــر و ســیاتیک 

.)Gyselen, 1995: 45( ــوده اســت ب
بنابــر بــاور پیشــینیان، نیــروی شــر بایســتی همــواره در زندانــی اســیر و بســته باشــد تــا بــه 
کاســه های جادویــی بــه تفــاوت میــان نمایــش  انســان ســرایت نکنــد. بــا نگاهــی بــه مُهرهــا و 
نیــروی شــر در آن هــا پــی می بریــم. در مُهرهــا ایــن حصــار به صــورت زاویــه ی قائمه نشــان داده 
شــده، خــواه بــا یــک خــط ســاده، خــواه بــا یــک دیــواره. در کاســه ها نیــروی شــر درون حلقــه ای 
کــه در مُهرهــا اغلــب دیــده  قــرار داده می شــود و دســت یــا پــای او بســته اســت. درون مایــه ای 
نمی شــود )Gyselen, 1995: 76(. تشــخیص نیــروی شــر در تصاویــر مُهرهــا هنگامی کــه 
در تضــاد بــا نیــروی خیــر ترســیم شــده باشــند، بســیار ســاده تر اســت. در مُهرهــا نیــز شــکل 
کــه بــا تغییراتــی در ظاهــر نمایــش داده می شــود؛ به عنــوان مثــال،  نیــروی شــر، انســانی اســت 
بعضــی از انــدام بــدن بزرگتــر از حــد معمــول بــه تصویــر کشــیده می شــود یــا بعضــی ویژگی هــای 

 .)Ibid: 75( حیوانــی، ماننــد شــاخ و دُم و غیــره بــه آن اضافــه می گــردد

نتیجه گیری
ــوان و  ــای شــر، دی ــردن نیروه ک ــع  ــردن و دف ک ــر دور  ــادو و طلســم ب ــر ج ــه تأثی بشــر همــواره ب
شــیاطین اعتقــاد داشــته و به روش هــای مختلــف و بــا اعمــال و مناســک خــاص از ایــن 
ــرده اســت. او اغلــب ترجیــح مــی داده از یــک واســطه  رماننده هــای جادویــی اســتفاده می ک

تصویــر  ساســانی،  دوره ی  مُهــر   .8 تصویــر   
کــه دور تــا دور تصویــر  شــخصی دربــاری در وســط مُهــر 
نوشــته هایی بــه خــط فارســی میانــه دیــده می شــود. 

.)Gyselen, 1995:27(

 تصویــر 9. مُهــر دوره ی ساســانی بــا نوشــته هایی 
.)Gyselen, 1995: 25( بــه خــط فارســی میانــه
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بن مایــه ی  بــا  ساســانی  دوره ی  مُهــر  تصویــر 11.   
 Gyselen,( حملــه ی نیــروی خیــر بــه نیــروی شــر

.)1995: 43

مَــرد  تصویــر  ساســانی  دوره ی  مُهــر   .12 تصویــر   
پهلــوی  نوشــته های  بــا  به دســت  عصــا  خمیــده ی 

.)Gyselen, 1995: 50(

کــه امیــدوار بــوده اســت خواســته اش بــه بهتریــن وجــه انجــام  کمــک نمایــد؛ چرا درخواســت 
کســانی که شــانس بیشــتری داشــته اند تا تقاضایشــان شــنیده  شــود. این واســطه ها به عنوان 
شــود، به حســاب می آمدنــد. عــوام مــردم اعتقــاد داشــتند واســطه ها دارای دانشــی هســتند که 
کننــد و از طریــق  آن هــا از آن بی بهره انــد، زیــرا آن هــا می دانســتند دقیقــاً از چــه نیرویــی تقاضــا 
کــه می توانــد آن را بــرآورده  چــه مراســم آیینــی رابطــه ای بیــن درخواســت انســانی و نیرویــی 
کاســه های ســفالینی  کننــد. یکــی از روش هــای مــورد اســتفاده  ایــن واســطه ها،  کنــد، برقــرار 
کــه درون آن را، بــا متنــی متناســب بــا نــوع درخواســت مشــتری، می نوشــتند.  بــوده اســت 
به غیــر از کاســه ها، مُهرهــا تنهــا منبعــی هســتند کــه فضــای جادویی-آیینــی دوره ی ساســانی 
کــه در پــی منفعــت بــردن از عمــل  کاســه ها نــام شــخصی  را نشــان می دهنــد. در متــن درون 
کــرد، آمــده  کــه بایــد در برابــر آن از خــود دفــاع  جادویــی اســت و همچنیــن نــام نیــروی شــری 
اســت. همچنیــن نــام نیــروی خیــری که برای یاری جســتن بایســتی به او اســتغاثه نمــود، ذکر 
گزینــه ی مشــابهی از این گونــه اطلاعــات  کــه  کاســه ها، مُهرهایــی  شــده اســت. در مقایســه بــا 
کــه از  را به همــراه داشــته باشــند، بســیارکم هســتند. مُهرهــا بیشــتر از روی تصاویــر روی آن هــا 

کاســه ها متفــاوت اســت، تشــخیص داده می شــوند. تصاویــر 
کــه  کاســه ها، مــا را بــا فرهنــگ و اعتقــادات مــردم آن زمــان در مناطقــی  مطالعــه بــرروی 
کشــف شــده، آشــنا می کنــد و از لحــاظ آشــنایی بــا نــام دیــوان و  کاســه ها در آن  ایــن نــوع 

ــتند. ــودمند هس ــیار س ــون، بس ــده در مت ــرده ش ــی نام ب ــان محل خدای

پی نوشت
1. Layard
2. Discoveries among the Ruins of Nineveh & Babylon
3. Montgomery
4.  Aramaic Incantation Texts from Nippur 
5. Gordon
6. Naveh
7. Shaked
8. Yamauchi
9. Mandaic Incantation Texts
10. Gyselen
11. Studia Iranica
12. Incantation bowl
13. Pognon
14. Ellis
15. زبان مندایی از خانواده ی زبان های سامی و از لهجه های شرقی زبان آرامی محسوب می شود )عربستانی، 1383: 255(.

کاســه های مــوزه ی عــراق اطلاعــی در دســت نیســت. در ســال 1962م.  خاویــر  16. موجــود در مــوزه ی عــراق. در مــورد تعــداد دقیــق 
کاســه بــا متــن خوانــا در مــوزه ی عــراق  کامــل بــا متــن ناخوانــا و 21  کاســه ی  تکســیدور )Javier Teixidor( در مقالــه ی خــود بــه تعــداد 76 

)Faraj & Moriggi, 2005: 71( ــت ــرده اس ک ــاره  اش
17. Naṭr

Suruy .18 نسب مادری است که در کاسه دعاها استفاده می شده است.
19. Solomon
20. baraq 

21. »داســتان فرشــتگان مطــرود کــه از آســمان بــه زمیــن افتــاده باشــند، نظیــر آن چــه کــه در نوشــته های مکاشــفه ای مســیحیان آمده 
اســت، در تلمــود و یــا در میــدراش یافــت نمی شــود« )کهــن، 1382: 75(.

Faraj & Moriggi,2005, 71�82 :22. برای اطلاع بیشتر ن.ک به
23. Abduqi
24. Dude

Iyay .25 بایستی اسم مونث باشد، زیرا در کاسه دعاها از نسب مادری استفاده می شود. 
26. YHWH

27. موجود در موزه ی آبگینه )ن.ک. به: قایینی، 1383: 65-64(
28. Baranuš

Pognon, 1899,17�21 :29. برای اطلاع بیشتر ن.ک به

کــه   تصویــر 10. مُهــر دوره ی ساســانی، شــخصی 
نقــاب حیوانــی بــر چهــره دارد و در یــک ســمت مــار و 
گرفتــه اســت. در  در ســمت دیگــر عقــرب به دســت 
 Gyselen,( ــود ــده می ش ــی دی گرگ ــر  ــا تصوی ــن پ پایی

.)1995:29
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30. patšapta
31. Mahlapta

Tabaq .32 وظیفه ی این فرشته بر ما مشخص نیست.
33. ترجمه توسط نویسندگان مقاله انجام شده است.

34. نــام ساســان در مُهرهــای جادویــی بســیار دیــده می شــود. در بعضــی از آن هــا بــا واژه ی بَــغ )bag خــدا( همــراه اســت. ظاهــراً از ایــن 
نــام به عنــوان محافــظ بــه کار بــرده می شــده اســت.

کتابنامه
گریــن، آنتونــی، 1385، فرهنگ نامــه ی خدایــان، دیــوان و نمادهــای  - بلــک، جرمــی و 

بین النهریــن باســتان، ترجمــه ی پیمــان متیــن، تهــران: امیرکبیــر.
- بلوکباشــی، علــی، 1381، »باطــل ســحر«، دایرۀ المعــارف بــزرگ اســلامی، جلــد 11، 

.194-190 صــص  تهــران: 
- بیانــی، ملکــزاده، 1363، تاریــخ مُهــر در ایــران، از هــزاره ی چهــارم تــا هــزاره ی اول، 

تهــران: انتشــارات یــزدان.
کیــش زرتشــت«، مجلــه  ایــران باســتان و  - دماونــدی، مجتبــی، 1385، »جــادو در 

ایرانــی، ســال پنجــم، شــماره دهــم، صــص: 107-91. مطالعــات 
- رضایــی باغ بیــدی، حســن، 1388، »جــادو«، دایرۀالمعــارف بــزرگ اســلامی، جلــد 17، 

تهــران: صــص 235-229.
ســازمان  افــکار،  تهــران:  غریــب،  تعمیدیــان   ،1383 مهــرداد،  عربســتانی،   -

. هنگــی ث فر ا میر
- عربســتانی، مهــرداد، 1387، »تعویــذ«، دایرۀالمعــارف بــزرگ اســلامی، جلــد 15، تهران: 

صص 638-635.
- قایینــی، فرزانــه، 1383، مــوزه ی آبگینــه و ســفالینه های ایــران، تهــران: ســازمان 

میراث فرهنگــی.
- کهــن، آبراهــام، 1382، گنجینــه ای از تلمــود، ترجمــه ی امیــر فریــدون گرگانــی، تهران: 

اساطیر.

� Barton, G., A., 1912, ”The Origin of the Names of Angels & Demons 
in the Extra�Canonical Apocalyptic Literature to 100 A.D.”, Journal of Bib�
lical Literature, Vol. 31, No. 4, pp.156�167. 

� Faraj, A. H. & Moriggi, M., 2005, ”Two Incantation Bowls from the 
Iraq Museum )Baghdad)”, Orientalia, Vol. 74, Fasc1, pp 71�82.

� Gordon,C. 1957, Adventures in the Nearest East, London. 
� Gyselen, R., 1995, ”Sceaux Magiques en Iran Sassanide”, Studia Irani�

ca, Cahier 17, Paris.
� Häberl, Ch. G., 2009, ”The Production & Reception of a Mandaic In�

cantation”, Afroasiatic Studies in Memory of Robert Hetzron, Cambridge 
Scholars Publishing, 130�148.

� Hunter, E. C. D., 1998, ”Who are the Demons? The Iconography of 
Incantation Bowls”, SEL 15,pp. 95�115.

� Isbell, Ch.,1975, Corpus of the Aramaic Incantation Bowls; Missoula, 
Mont, Society of Biblical Literature: distributed by Scholars Press

� Layard, A., H. 1853, Discoveries Among the Ruins of Nineveh & Bab�
ylon, with Travels in Armenia, Kurdistan & the Desert, New York.



  شماره 14، دوره هفتم، پاییز 901396

� Levene, D. 2002, "Curse or Blessing: What's in the Magic Bowl?", The 
Ian Karten Lecture, University of Southampton.

� Moriggi, M., 2014, A Corpus of Syriac Incantation Bowls: Syraic Texts 
from Late Antique Mesopotamia, ;Magical and Religious Literature of Late 
Antiquity 3. Leiden: Brill

� Montgomery, J. A., 1913, Aramaic Incantation Texts from Nippur, Phil�
adelphia.

� Naveh, J. & Shaked, S., 1987, Amulets & Magic Bowls, Aramaic Incan�
tation of Late Antiquity, Magness Press. 

� Noegel, S. & Others )ed.), 2003, Prayer, Magic & the Stars in the An�
cient & Late Antique World, the Pensylvania State: University Press.

� Pognon, H., 1899, Inscriptions Mandaïtes Coupes de Khouabir, Paris.
� Schwab, M. M., 1897, Vocabulaire de l'Angélologie d'aprés les Man�

uscrits Hébreux de la Bibliothèque Nationale, Paris: Imprimerie Nationale.
- Shaked, Sh, 2001, “Jews, Christians & Pegans in the Aramaic Incan�

tation Bowls of the Sasanian Period”, Religions & Cultures: First Interna�
tional Conference of Mediterraneum, ed. by Adriana Destro& Mauro Pesce, 
Binghamton university.

� Shaked, Sh & et. al., 2013, Aramaic Bowl Spells: Jewish Babylonian 
Aramaic Bowls, vol.1, Leiden- Boston: Kononklijke Brill.

� Yamauchi, E. M., 1967, Mandaic Incantation Texts, NewHaven: Amer�
ican Oriental.

http://www. Esam.ir/itemview.aspx


